
IRODALMI ÉRTESÍTŐ. 

H u n y a d m e g y é r ő l gróf K u u n G é z a et.hnographiai vázlatot, i r t az 
„Einke emlék"-könyv számára s e munka küKjn lenyomatban is megjelent. Váz-
lat, a lat t az irodalom terén nem egy futólag odavetett korrajzot, ért, vagy egy 
tervezett kép szinetlen setétes ábrázolását , hanem a felvétel egyes részleteinek 
vagy egészének olyatén alaprajzát , melyről az Apafi Mihály által fordi tot t Ven-
delinussal e lmondha tn i : „a kivül való az belsőnek typusa ábrázolója." E fel-
fogásnak a mű teljesen megfelel. Hunyadmegyének népe településeiről főbb vo-
násokban oly képet ad, mely a tudós szerzőnek dicséretére válik. 

Gróf K u u n G é z á n a k „ R e l a t i o n u m H u n g á r i á é c u m O r i e n t e 
g e n t i b u s q u e o r i e n t a l i s o r i g i n i s h i s t ó r i a u s q u e a d a n n u m 
1301." (Magyarország érintkezéseinek tör ténelme a Kelettel és a Keleti eredetű 
népfaj'okkal az 1301-ik évig) czimü kézi ra tban levő nagybecsű m u n k á j á t ismer-
tette Hunfalvi Pál a Magy. Tud. Akadémiának nov. 3-án t a r to t t ülésében. E 
művet a tudós szerző kiadás végett küldöt te meg az akadémiának, s az birá-
latra kiadta Hunfalvi Pál és Goldzieher Ignácz akadémikusoknak. A munka régi 
tör ténelmünk leghomályosabb, de egyszersmind a legérdekesebb részeit tárgyalja, 
A külföldi tudósokra tekintettel, a m ű latinul van írva, A tudományos m u n k á t 
a birálók melegen a jánl ják a kiadásra. 

A j ó g y e r m e k k ö n y v e . Erkölcsi elbeszélések és szabályok. Elemi 
iskolák 1-ső és 2-ik o.-ztályai számára ir ta : Boros György. Ára 20 kr . Csak 
nem régiben kerül t ki e czim alatt e kis könyv a saj tó alól. Helyeselni lehet 
azt az irányt, melyet e könyv képvisel, hogy t. i. az elemi iskolák alsóbb osz-
tályaiban a tanitó ne felekezeties hitczikkek, hanem erkölcsi elbeszélések és 
szabályok; továbbá a kis gyermek hangulatához találó imák és énekek lani tá-
sával foglalkozzék. Nemcsak a tani tók és iskolák, de a szülők és tanügybará tok 
figyelmét is felhívjuk e szóban forgó kis műre, mely alkalmas julalom-könyvkép 
kínálkozik a karácsonyi és új évi ünnepek alkalmára. 

(V.) „ O r b á n B a l á z s e m l é k e . " í r t á k : barátai és ismerősei. Szerkesz-
t e t t e : Boros György. Kiadja a Dávid Ferencz-egylet. A 2-ik kiadásban adatik ki. 
Az a melegség, melylyel az első kiadás fogadtatott , ajánló levél a második mellé. 
Kapható Horatsik János könyvkereskedésében, Kolozsvárt. Ára 30 kr . 

S z é k y Miklós, kolozsvári gyógyszerész a jelen évben elhalt dr . Hintz 
Györgyről a magyarországi gyógyszerész-egylet közgyűlésén emlékezést olvasott 
fel, mely közelebbről megjelent. Az elhunyt közhasznú, munkás életét meleg-
séggel rajzolja, tudományos ér tékű bevezetést bocsátva előre. 

(V.) „A l e g ú j a b b k a t h o l i k u s r e f o r m m o z g a l o m . " I r t a : dr. 
Szlávik Mátyás teol. tanár Eperjesen. Külön lenyomat a „Protestáns Szemle" 
III. füzetéből. Azt a reformmozgalmat ismerteti az író röviden, mely a vatikáni 
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zsinat végzései ellen keletkezett és méltán kel védelmére e sokak s még némely 
szabadelvű theologusok által is megtámadot t mozgalomnak. Igen csekélynek t a r t j a 
azt. az eredményt, melyet ez „ős keresztyéni és valódi kathol ikus czélu mozga-
lom elért, minek oka egyfelől magának az ó-kat.holicismusnak bizonytalan, lia-
bozó irányában, másfelől a kedvezőtlen külső körülményekben" keresendő, t. i. 
a közönség közönyében és a protes tánsoknak e mozgalommal szemben tanúsí tot t 
rideg magatar tásában. Leírja a fogadtatást , melylyel a különköző országokban 
ta lá lkozot t e mozgalom s előadja a vádakat , mikkel megtámadták és ügyesen 
állitja szembe ezekkel maguknak az ó-katholikus íróknak a védelmét. 

Az egész mű helyes felfogásról és Ítéletről tesz tanúságot . Kár, hogy ide-
gen szavakat túlságosan szeret használni ; de igy is könnyen át tekinthető. Üd-
vözöljük az írót, ki a felekezetiesáégen felülemelkedve, más egyházban is meg-
lát ja azt, a mi jó, helyes. 

„A c o c c e j a n i s m u s t ö r t é n e t e " czimü jeles munká t vettük egyik 
törekvő és tehetséges fiatal Írónktól. „theologiai magántanár i vizsgálatra i r ta 
Z o v á n y i J e n Ő." 

A nagy C o c c e j u s t , máskép K o c h Jánost ismerteti e m u n k a ; életét 
theologiai rendszerét s a nagy hatást , melyet a theologiai rendszer, az úgyne-
vezett coccejanismus, ugy a külföldi, mint a magyar református tudósokra tett . 
A protestáns theologia tudvalevőleg Luther és Kálvin u tán nemhogy fejlődött 
volna, de inkább visszaesett ; tudósaik a két nagy „e 1 ői m á d k o z ó t" követték 
s bármely szavakra készek voltak volna esküdni inkább, mintsem valamely ön-
álló véleményt koczkáztat tak volna. E meddő és szellemtelen irány igyekezett 
az Erdélyben szépen felvirágzó szabad vizsgálódást világi fegyverekkel elnyomni 
s Dávid Ferenczet a dévai várba s Enyedi György tani tványait a dézsi compla-
natióhoz ju t t a t t a . Hogy ma mindez máskép van s hogy a protestáns szabadelvű 
theologusokban fr igytársainkat üdvözölhetjük, abban érdeme van Coccejusnak is. 
0 volt az. ki a XVII. sz.-ban hitfeleit a csillogó okoskodások és üres szavak 
áldatlan szövevényéből az üdvözítő tudomány „ti.;zta forrásaihoz" elvezette s az 
igaz protestant ismus legfőbb elveként kimondta, hogy a ker. vaűásos igazságok 
minden tekintély és hagyomány mellőzésével egyedül a szentírásból veendők. 
Meg is próbálta a nyelvészet és Írásmagyarázat terén mutatni , hogyan lehet el-
jutni ez igazsághoz: kezdeményezése természetesen sokképen kifogásolható, de 
mintegy nagyhatású theologiai iránynak kiinduló pontja.kiváló figyelmet érdemel. 

Szerző egész előszeretettel foglalkozik tárgyával. Kimerítően ismerteti 
Coccejus theologiai rendszerét , a coccejanismus küzdelmeit Német-Alföldön, a 
legkiválóbb holland coccejanusokat, a coccejanismus viszonyát egyes német 
theologusok tanaihoz s végül e rendszer nagy hatását a magyar reformátusokra. 
Bár minden részét sikerültnek mondhat juk , mégis a magyar vonatkozások ki-
váló gonddal készült, részletes kiemelését t ek in t jük a mű legfőbb érdemének. 
A magyar prot. egyháztörténet ku ta tó ja forrásul fogja használni „A cocceja-
nismus tör téneté t" , mely theologiai i rodalmunk egy egész korára vet világot. A 
mily érdekes a tar talom, épen oly szép nyelve is, mely nemesen egyszerű és 
mindenek felett világosságra törekvő. A díszes kiállítás Hornyánszky nyomdáját 
dicséri. Ara 1 f r t 50 kr. 



KÜLÖNFÉLÉK. 

Angolhoni vendégeink. Ango lhon i vendége ink közül Miss T a g a r t 

és Miss Hill és Mr. W a r s c h a u e r ú r oc tober 3 0 - á n Budapes t ró ' l S a l z b u r g 

és M ü n c h e n e n á t v i s s zau t az t ak A n g l i á b a . I e r son H e n r i k t i t k á r úr ped ig , 

m i u t á n a T á r s u l a t he lye t t e s t i t k á r á t ó l levelet k a p o t t , h o g y t o v á b b is 

m a r a d h a t , oct. 3 1 - é n este fő t . Fe rencz József p ü s p ö k ú r s K o v á c s J á n o s 

i g a z g a t ó k i sé re tében K o l o z s v á r r a é rkeze t t . Az i n d ó h á z n á l az e g y h á z k ö z -

ség t a g j a i s zámosan j e l en tek m e g a k i t űnő , kedves v e n d é g f o g a d á s á r a , 

s Péter f i Dénes helybel i le lkész ango l nye lven a k ö v e t k e z ő beszéddel 

üdvözöl te : 

„T i sz t e l endő ú r ! N a g y ö r ö m ü n k r e szolgál , h o g y ö n t Ko lozsvá r t 

üdvözö lhe t jük . Ön épp mos t ve t t r é sz t egy ünnepélyen , melye t az ango l , 

a m e r i k a i és m a g y a r h i t t e s t vé r i s ég n a g y s z e r ű e r edményének t e k i n t h e t n i . 

És m o s t e l jö t t ide, hol a m a g y a r u n i t a r i s m u s bö lcső jé t r i n g a t t á k . Szive 

az t p a r a n c s o l t a , hogy jö j jön és l á s sa v a l l á s u n k rég i h a z á j á t , a v i l ágon 

a l e g r é g i b b u n i t á r i u s e g y h á z n a k s zü l e t é she lyé t és h o g y a n n a k m ú l t j á r a 

vis z a t e k i n t v e lelke szent és d icső emlékekke l t e l j ék bé. Az a n g o l szel-

lemben erős az érzék a t ö r t é n e l m i i r á n t . Az önök b á m u l a t o s i n t é z m é -

nyei, p o l i t i k a i a k és e g y h á z i a k , m i n d egy n a g y s z e r ű t ö r t é n e l m i evo lu t ió -

nak a fe j leményei . De ké t ség te l enü l nem csak a m u l t az, a mi ön t é r -

dekli , a mi ö n t ide hozta . Mul t és j e len egyénre és nemze t r e nézve, 

mely élni k iván , csak a r r a való, h o g y a j ö v e n d ő t kész í t se elő. S mi 

te l jesen h i s szük és r e m é l j ü k , h o g y az ön l á t o g a t á s á n a k czé l ja egyfelől 

a n y a g o t , e lemeket g y ű j t e n i , melyek szükségesek a r r a nézve, h o g y az ön 

a lkotó szelleme ez o r s z á g b a n és a s a j á t h a z á j á b a n levő u n i t á r i u s egy-

h á z a k s z á m á r a a l egszebb és l egnemesebb g y ü m ö l c s ö k e t t e remhesse . Mi 

az ön személyében az angol u n i t a r i s m u s egyik l e g k i t ű n ő b b képv ise lő jé t , 

a Brit és Kül fö ld i Un i t á r i s T á r s u l a t n a g y é r d e m ű t i t k á r á t v a g y u n k sze-

rencsések t i sz te lni és mi önt te l jes s z i v ü n k b ő l ü d v ö z ö l j ü k . " 

Ierson u r m e g h a t o t t a n köszön te m e g a sz ives f o g a d t a t á s t s örö-

mét fe jez te ki a felet t , hogy az u n i t á r i s m u s ős f é s z k é t m e g l á t h a t j a . I t t 
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